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(DE QUE DEB{ERA SER LA LENGUA?
S AN
La calle ‘de 1a ‘amargura.
Segunda e¢aida.
—oo——-}

Dime. por- Dios, Luciano, si para refrenar la len—
gua de-los rapazuelos no hay medicina mas dulcey
agradable que refregirsela un centenar de veces con
guindillas, segin acabas de indicar,
plearias para santificar'la del:sexo femineoP _porque
jcuidado que éstas -dejan’ mucho; pers requetemy
cho que desear!

Por no desflorar este asunto sellaria, amiguitos,
mis labios; mds, teniendo que daros gusto, referiré
siquiera cuatro dichos los’miés relacionados con mi
historia, toda vez que aqui también_tienc caba
pl/i,mienz;tgaquellowdeque, para

tén;fo demas serfa™
38 N

atjérg‘zﬁé ica y»fézstp Ie
illo, sig.4 nuestro
tanita “§al fienz para que

P

fida Joter
Usto aun

se le oigan cog, los“astntos mas aridos.
Hay otra razéf muy poderosa y es que, si hu-

biera de sacarle todos los pelillos 4 esta clase de
lenguas tendria ¢l Sefior_que darme vida mds larga
que al mismo *Matusala. : Hecha ‘esta sencilla ex—
plicacién “sigimos adélarte comenzando por donde
terminamos nuestra narracién.

“-Cansades os niffos . de igritar ~tras Bonifacia'y

aguijoneados ‘por su ardiente deseo de jugar; volvié-.

ronse- & -la plaza, mientyas, que da anciana, cual si
nada le hubiera ocurrido, marchiba intrépida con
direccidn & la Iglesia jPobrecital jignoras o que te
aguardal Efectivamente} multitud de mujeres, to-
das ellas en la mejor edad para armar gresca, esta-
ban precisamente llenando $us céntaros en la. fuen-
te publica. Las mozas de setvicio; comq Jles con-
venia“en gran-mancra’ no volver profto ‘& casa de
sus duefios para no trabajar “tanto, pasaban ordina-
Tiamente triple més tiemipy, derramarddo maliciosa-
mente cl agua fuera. del; ¢dnwro; y - mientras: tanto
se entretenfan. en contar Jo gue no pasabazen;casa
de sus duefios motejindolos de malas pagas y de
tener :para con clas enteafiag yads duras que los
mismos. diamantes, Con,.0tras ;o835 1a1 . gUAPES, COMO
estas .v.como lo hacian con  mucha .sal, aun las
-mujeres Casadas y las hijas de labradores 4 la anti-
gua, que no querian dar una perra al viejecito aguador
las oian con gusto, cchando de cuands en®cuando
tamaritas al-fuego Para’qué & prolongdra’ indefini-
damente_aquclla Jfervorosa_letania.

jAve Maria purisirrat | f
gudndose Ia primera jembra que repard en lﬁpg}yif‘aci_‘a,
Chicas, jmirad un alma -en ~-pena. que se atreve-
pasearse Por aqui -aun“en pleno. dial" {Dios nos val-
. ga! No es un alma en_peng, ,‘c,’omesgé otra, ,quellas
almas de los, condenaos casi nunca salen del infierno
y las del purgatorio no son., v

pues ¢qué em-

astis mic-valga! dijo sints -

i'tan viejas nitan feas.

+ Pues 'si no ¢s un-alma en’pena, entonces ¢qué
serd? preguntd una tircera. ! L
‘{Vaya * imd" preguntar ¢s una maldecia bruja que,
‘después de hartarse de volar por los aires montada
en su cafia, tiene el atrevimiento de cruzar es-
ta calle. ) T

Si es asi; afiadié la'mds ‘hombruna, vamos ahora
mismo & estrellarlescada una: el cintaro sobre la
cabeza. La que tenga ‘més pufios que me sigala pri-
mera; no na de quedarse tods en pura palabreria! y
¢ogiendo su edntaro, miarchd hacia la pobre Bonifacia.

‘No hagas tal*locurs, dijoiuna‘de las m4 sesudas gno
sabes que aunqué le rompamios la cabeza en millones
de pedazos, al “pace rato bstard como' si tal cosa,
mientras que nosotras saldremos totalmente burladasp
. “Tiengs:razén difo la bigotuda; no habia yo caido en
~fa“cuenta. Entonces ¢qué haremos?
¢ las ‘mds"juiciosas, que hasta entonces no
5h§) $ Jcaies mia, digpués de conquistarse
Yericion de -Tas propuso que cada
sc espabilara como nunga Bista Iograr enterarse
de [a vida y milagros de aquel horrible fenémeno que
habian contemplado. &

Al otro dia,-ni Bonifacia tav
calle ni faltaron tampoco gus aténtas obscrvadoras de
la fuente: Al verla fcon aire] iunfo exclamé una
¢ho os decia ya que ‘ese bicho 10 era un alma en pena
sino’ una maldecia bruja?’ ¢Dénde diréis que vive?
doade solamente ‘pueden: vivir las brujas; en la casa
~de los duendes. Elja seria la jgue arrastraria todas las
‘nochies las catienas para que na“dtrevisndose: nadie &
poner la pata alli, pudiera-ella hacer sus invocaciones
¥ juntarse biea-con:sus endiablados ungientos,

ré salido esa bruja? pregunté una

'miedo de atravesar la

Y ¢de donde }
de las que formaban:el.corrillo.:- -

iDe dénde! le gontésts la que llevaba la voz can-
Jante, de las entfafias de la tierra. ‘ -

Te equivocas,” fepuso otra;- que ha salido de ese
maldito pintano de -donde salen los masquitos que
estin poniendo® ricos al médico y al boticario. Si,
chicas, Io que es nuestro -boticario estd haciendo su .
agosto con esto de las-calenturas; ¢l otro dia me llevd
por un po'villo de quinina qué $eria raspaduras de la
pared, me llevs, digo; lasfrioléra de veinte reales jqué
léstima no le dieran 4 él veinte ¢alenturas wan grandes
como una casa y veinte torozaaes y veinte.. .,

- Enardecidas y encolerizis con’este discurso comen-
zaron 4 insultarla de 1o lindo diciéndole mil perrerias,
afladiendo. que si no fuera bruja la destrozarfan en
mil pedazos cada uno més pequefio que la punta de
un alfiler. !

Bueno y. dqué comerd -esa bruja? pregunts otra
jVaya qué pregunta! gAcaso necesitan comer las
"+ Brijas? se;apresurd & contestarle la que se daba tono
-de doctora; pers ya pasa ja ellal Chicas, lo mejor que

© podemos hacer es seguit observando. k
Estd muy  bien; eron todas ¥ 'en efecto tanto,,

+ tanto-observiton que-4 lok podos-dias ‘niriguna igno-

~raba’queé 1a’ vieja.comulgaba® diariamente’ y' despuds
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e pasar por lo menos una hora ante el Santisimo
‘Sacramento, penetraba en xcasazdel” SrnCWra cqhé
‘hacia alli? Eso no lo pud:eron oIrsquea. pero si
“vieron que el nifio queél primer.dia; que 10 contem-
iplaron estaba seco como una raspa iba echando unos
«arrillos tan colorados que para si los quisigra la.moza
mas guapa del pueblo. Todo esto las llené- de admira-
«ién de tal moda, . que_jcosa raral siendo mujeres les
«costaba trabajo seguif éortaridole U‘J]CS con las afiladas
‘tijeras de sus Ienguas :
La Calle de la arﬁ rgura
La tercers eaida g
jVamos, vamos con las lencuecnas de_ le
zuelosy mujeres! y jcémo martirizaroad 14 By
~dqo el temente Pelaez gune Por ung, ekpem

LTy

dl]O asu vez D. Alberto RE AL
—Falta un poquito todavia, amxgcwm\% la ;me-
dida de los sufrimientos de Bouifacia, commuo di-
ciendo Pepito, estd llena, ¢s verdad; pero quiere. Dios
que rebose para poder colmarle hasta lo indecible
la medida de su gloria. ; 2 ¢
—: Y quién, quedaba en aque[»pu&)‘& ‘éon  fen-’
gua'tan mala para proporcxonarle 4 la viejecita ese gran
<colmo deinsultos y vnuperlos, -preguntd D, Luciano.
— ¢Quién? N> te acuerdas que alechar el Sr. Cu-
ra rdpida mirada sob"c sus . feligreses halld un mi-
mero crecidisimo_de. fervlentes adoralores de Baco?
QY que? ¢no tienén gstos tambxen una lenf’uecu.a
peor que ¢l célera mor“o? ‘
Si; muy cerquita’de la l"]esxa estaba el lemplo
del_Ig}ms de la borrachera Wt —

que_ poa all
os paéce 4’ .VOsDUOS,: VCO visiones 6 no? AL
pregunta todos sus €ompafieros. de
del onel &'Ia” barrigi“se pusiersn 4
pies 4 cabeza 4 la viejecita. ¢«

P

jAh tunanta \1e]a' exclamb gl pﬂnto 3 qmewé

:garnlos en v

letre més insultos que arrojarle 4 la: pobre Bonifa-
cia, se entraron de nuevo d:femojarse. la garganta;
pero comd esta vista se repitiera todos los dias, lle-
garon también estos misquitos & querer averiguar
la vida de Bonifacia. .

Lo sé de. muy buena tintd, si; la picarona de mi
mujer, que en lugar de ganarme siquiera una pe-
seta para ayudarmez 4 pagir el vino con que apago
mi sed, pasa todo el dia enterdndose hasta de si en
tal 6 cual parte vuzla una moisca, me hadicho que
todos los'dias. se: tira .ese espiritu male una hora
por. lo mends en la iglesia y otro tanto en casa
ds,l Sr. Cura pero qu&;aadle sabe de qué se alimenta-

C M ujér le-dijo o de aquellos perillanes, se-
ra ‘mas manirfota y tronera que la tuya. pero es
“mriad averigudora’y mé ha' ‘dicho que esa vieja come
en casa, d;J Cura..

"dFn casa del” Cura? preg.mt') uns de los que se
-<1¢’ tiraban ‘derads instruidos, imposible, imposible,
imposible, ¢No, sabéxs bien que este cura tiene entra—
fias de verdiderd cuervo pues no contento con sa-
_todos los dineros que tenemos se ce-
ba en njsotros cuando muertos.... lo que es al hijo
de; mi ;madre 'nd lo engafia, todaviano sabe qué
color ‘tiene ‘mi dinero y luego ¢para qué quiere si
no tiene mas familia que la v1c].1 de suhermana que
no padra ya subx. la cy sta dz’ Enero? El no gas-
ta un cuarto en rypi; esos ‘h4bitos que lleva son del
tiempo de mi-abuelo, quien, siends yo pequeiiito,
.me contaba qug los heredo ya muy raidos de st
no el cura’que le costed. los: estudios:

" {Vamos! Ao hay remedw' esecura, afiadié otro,
es un avaro de. los poces Jqué costal de peluconas
~debe tener escondidds! y. el miserable es. capaz de
wemos perecer‘dg sed Y ing tiene pecho para -rega-

e Dice mimujer (que

i es:a) que pedrxcando en-
qug fo- m.jorera gr. agua: gaguar dije yo,
bcrse toda la que‘llcwa el Guadalqmvxr‘

; s, pa,recen que. n

debicran *estar picadas com’ para albondwas? pues
. Y9 Quierg sef, .tdo cpuel, dijo Pepito y me con-
tentarfa, tdpito, -ton Aue cada una fuera un hueso

ba maés alumbrado, ti-eres }a*qu'e—'wm tus" encan=-<"tal-que- por iomenosno p\:td’mra rebulhrse en la boca.

‘tamientos has hecho que caiga ;sobreinyestres.cam-

pos esa nube de. lanf’qsta que en.pocas - horas_nas:

ha d:ado sin un grano; ,marcha deaq
.deras de Pedro Botero! ,Pobre ‘bufro‘miol este afio
tendrds que ayunar mds que ayuaan los: cartu;os
porque mo vamos & catar- ‘Al uh-grano’ ¢Quién té ha -
mandado, recondenada, decia.otro,. salic.del.infiernop....

T eres el espiritu daflino que-has imandado. 4
‘Ja maldita filoxera, Iasy ;vifias. Por
ti -vamos mis compaﬁeros y yo a yerecer de sed!llt

€i fueras up-‘hombre, dhora’ mismo te cogia por
las patas y machacaba yeso con tu cabeza. En fin,
-amiguitos mios, después de no ncontrar en su ca-

"CORR‘ESPONDENCIA* ADMINISTRATIVA

Codé;;nzg (Sggovng) D‘ P. G‘ dc V. abonada hasta
£ i ":nio,

Santa Isabel-D.B. B, ‘ « «
« «—D. M, B. « «
Sta. Teresa (Banapa)D ‘C. L (& La Actualidad), « «
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PEDID Vamoa 7. Gggna@a , |
S e del I‘\arqués del Real Tesoro ,
Anleo. ageado. .. 'E H. Mornz '

Fernando Poo

; ROMER,O Y comp ANIA
- Factozia Lios Mangos
Importadores de articulos nacionales y gxtrameros

Exportadores de cacao y demas ;rutos del pais
‘ Se vende hortaliza. ipdeils
- Santa Isabel Fernandq Poo. "

RIBAS Y PRADELL

. PARAESTAISLA
Unicos representantes

. brar y moldurar maderas.

De HIERRO Y MADERA. -

Tal!eres:~ mecdnicos de aserrar, Jabrar, machiem

Unica casa que en pqda 'tie‘}np‘o‘h!a. construido 54
: tdc {mpoftancia, entre ell _j!l precisam

Gerémmo Lépez é huo
I SILENIQ NONTEROS ,, cétae omar razser

Desea recibir SELLOS de eorreo de Fernando Poo, Slerra Leona ¥ )otra.s Co-

lonias del Africa Occidental.”
+En, ¢ernje ofrecet SELLOS ¢ e coyreo .de’ Arg,entina ;y Sud Amer;ca

. Sociedad Espaifiolade construcciones

ISE&S BANABIAS

Jests M. Luis y g ™A o

quen yme enwc 50, gco; 6.més.sel u,meam, Elgbgd L,gb;:na Sxerra Leona,; ¥ otras.
Colonias del Africa Ocudental rccnblra ‘el mismo nitm. de Europa y Colonias Inglesas. Todo envio certificado -

Bln»\pi‘ lmprenu d;. los Misioneros

-~
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| N 3 . DO
LA LABOR DELMISIONERO
EN LA
GUINEA ESPANOLA
XV

Testimonios extrinsecos.

(?a oMo algunavez no han faltado quic-

nes, movidos mads bien de la ignoran-
ciaque de mala voluntad, han tachado
4 los Misioneros de egoistas, como si los
maltiples trabajos 4 que indudablemente
se dedican no obedecicran 4 otro resorte
que al lucro ¢ interés material, no estard
de mds el que 4 continuacién transcriba-
mos un contrario testimonio.

En 1903, un diario madrilefio cuya
impiedad harto notoria le hace digno de
que por todo espafiol bien nacido se le
nieguen los honores de la lectura, lanzé
una serie de ascrtos que nada nos honra-
ban 4 los que lejos de nuecstra Patria,
viviamos en esta apartada Colonia de
Ispana.

Toda ella, como era natural, protesto
enérgicamente contra las falsas ascvera-
ciones de Kl Pais, y d desvirtuarlas acudio
en nombre de todos 4 la arecna de la
D{*(;a%sja el entonces Gobernador Gral. Don
5, x'i%gﬁel%&alrra. Dicha protesta, nrlagniflc.a-
.“a,,o;’ogjq%dani@da por su digno Sceretario

Ja %, %, tlo, publicose en el unico
organo de la'Prensa que contaba la Colo-
nia y se difundidé con profusion, merced
4 la extraordinaria tirada que de clla se
hizo. En la imposibilidad de copiarla
integra, y porque puede verse en el n°. 12
de la coleccion de La Guinea Espaiiola,
traeremos las palabras que hacen al caso.
«Decir que los Misioneros persiguen miras

de lucro en esta Colonia, cuando su vida,
en punto 4 austeridad, es casi exagerada,
4 fuerza de la dureza delsistema de vida
d que sc hallan sometidos. privdndose
en absoluto de todo con el fin de atender
mejor & la juventud indigena que 4 sus
expensas se alimenta, educa y desen—
vuelve... Decir que la Compaiia Vrasat®.,
4 la que, por mds.de un concepto cs deu-
dora la Colonia, especula v monopoliza
el movimiento productor de la Isla; cuan-
do ocupa uno de los ultimos lugares cntre
los exportadores de frutos... Son inexacti-
tudes reconocidas por toda la Colonia,
la cual lamenta infinito que hayan sido
entregadas 4 la publicidad, por la desorien-
tacion que sobre dichos particulares se
pucda acarrear, con notoria estulticia
para guien asi Jo admita y crea».

Ya que tocamoseste punto,en la por tantos
titulos excelente obra de D. Gonzalo Repa-
raz, titulada Politica de Esparia en Africa,
encontramos otro testimonio del despren-
dimiento de los Misioneros. En la pag.
270, al describir la expedicion cientifica
realizada por la Sociedad Ksparola de
Africanistas con intento de ocupar cl vasto
territorio de Camerones que nos pertenecia
de derecho, y que no pudo levarse 4 cabo
por haber, once dfas antes desu partida.
desembarcado cn aquellos parajes el Dr.
Nachtigal y tomado posesion de ellos en
nombre del gebierno alemdn, dice asi:
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I.LA GUINEA

ESPARNOLA

«Al poco tiempo(d los 26 dias)cayo enfer-
mo Iradier, yquedé Osorio viajandosolo,
sin recursos, 4 veces descalzo, por las esca-
brosidades y selvas virgenes dz la sierra del
cristal, en pais completamente desconoci-
do yhabitado por antropsfagos,en cuya ex-
ploracion demostré un valor, una energia
fisica y un desinterés muy verdaderos y
dignos de admiracién. Con 10.000 pesctas
que facilitaron las misiones de Fernando
Pooyalguna otra suma que anticipd el
Gobernador de Ja isla, Sr. Montes de Oca,
continu6 Osorio sus trabajos, acompafidn-
dole aquella autoridad...»

GUINEOFILO

QUIEN ES MARIA

Después de la conversién de los Godosde la herejia
arriana que negaba la divinidad de Jesucristo, trata-
ron de penetrar en Espafia varios hereies' que negaron
la virginidad perpetua de Maria. Y como el deber de
los Obispos ¢s defender al rebaiis de Jesucristo de la
cntrada de los lobos rapaces que son los herejes, Hde-
fonso, 4 la sazén arzobispo de Toledo, con sussermo-
nes y escritos defendid la pureza de la fe de Jesucristo
y la honra de Maria en su perpetua virginidad, impi-
diendo asi que echara la herejia raices en el suelo es-
paiiol, por lo cual ¢l ciclo quiso salir en defensa de la
fe y premiar la solicitud de S. Alfonso de la manera
siguiente.

El dia de Sta. Lcocadia Virgen y martir de Toledo,
entrd San Alfonso acompafiado del entonces Rey de
Espafia en laIglesia d: la Sinta vi llena de ficles,
para celebrar la Sta. Misa, cuando de repente se le-
vantd la santa del sepulcro, en que vacia desde el
siglo 111, vestida de blancas vestiduras y rodeada de
resplandores celestiales, y vista y oida por todo el
pueblo se acercé & San Alfonso y le dijo: Alfonso por

ti vive cn la tierra la honra de mi sefiora, que esla

alegria del cielo. Yo misma vengo para darte las
gracias y prepararte para mds grande favor. Todos
quedaron espantados ante esta nueva, pero Alfonso,
cuidando mds de la gloria de Dios que de si, cortd con
la daga del Rey parte del velo que la santa llevaba en
su-cabeza al restituirse la santa 4 su sepulcro.

Y luego vino otra mayor prueba de carifio y gratitud
por parte de la misma Reina del Cielo. Pues yendo 4
media noche el dla 18 de Diciembre, 4 cantar los
maitines en la Iglesia Catedral, acompafiado de todos
sus sacerdotes, hallo la Iglesia iluminada y llena de

Angeles, y 4 la Madre de Diossentada en el sitio desde
el cual Alfonso predicaba; y acercindose después al
Sto. que se arrodillé ante las gradas del altar, por sus
mismas manos le puso una riquisima casulla traida
del cielo, encargindole que celebrase con ella aquel
dia y en las més grandes solemnidades del afio como
lo hizo el santo toda su vida.

Hoy, tanto el velo de Sta.Leocadia y el cuchillo que
el Sto. us6 para cortarlo, como la casulla de Maria
santisima se conservan en precioso relicario en la
Catedral de Oviedo en Espofia, para perpetua memo-
ria, asi del testimonio que daba el Cielo de la virgini-
dad perpetua de Maria, como de la bondad y carifio
de esta gran Sefiora para premiar los obsequios y
trabajos que por ella nos tomemos.

LS T, CMF

EL ARTE
en nuestra Colonia

Elnuavotemploenconstruccion
de Santalsabel

Mirada retrospectiva— ¢Queréis conocer en qué
grado de civilizacién se encuentra un pueblo, cudles
son sus creencias religiosas y el arraigo de las mismas?
Pasad una ojeada porsus calles, contemplad sus edifi-
cios y monumentos, examinad con detenci6n sus tem-
plos, catedrales y basilicas, la suntuosidad de las fun-
ciones que enellas se celebran, el ornatoy csolendor
de sus ministras, y con solo ¢sto habréis adivinaco
los progresos de ese pueblo y cudn proiundas sean
sus creencias. Pregunto ahora ¢cudl era el grado de
civilizacion de Fernando Poo hace 50 afios y cudl es
el actual? ¢En qué categoria podriamos colocar sus
creencias religics:s entonces y en cudl al presente?
Voy 4 pasar por alto la primera, por no hacer & mi
propdsito, para fijarme tan solamente en la segunda
v de corrida.

El tinico templo, que en estas posesiones espafiolas
existia 50 afios ha, era el de la naturaleza, que con su
eterno verdor y cxuberante vegetacidn, convidaba &
los mortales & elevar sus almas al Criador: mas ellos
con apocado pecho y alma rastrera, se postraban ante
miserables ridiculos artefactos colocados en lag~ “* '
de sus miseras chozas, con el fin de tene-
aplacados 4 los espiritus malos quq{iﬁc‘ .ninan Mo-
rimoes. b

A la llegada de los misioneros levantdronse provi-
sionales capillas en donde recibiera culto el verdadero
Dios menos indignamente. No habfa que pensar-en

T

| =usSYy

2a punfe ©

grandes fabricas de mampuestos 6 sillares; la madera .

v toscamente labrada servia & maravilla para- los co-
mienzos, por cuya razén las que todavia se conservan
més 6 menos grandes tienen muy poca apariencia de
templos careciendo por completo de elementos arqui-
tecténicos, més por falta de recursos y tiempo que por
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ignorancia de los preceptos artisticos. Por esto las de
Corisco, Anncbén y Basilé que son posteriores estin
levantadas con mds gusto y arte, aunque ¢s ldstima
que la Gltima esté construida con material que por la
humedad, incendio 6 comején tenga que desaparccer.

L nueva [glesia N> sucederd 1o mism) con la nue-
va Iglesia de la Capital de la Guinca espafiola.

Un voraz incendio iniciado enla factoriaJohn Holt
y C* redujo 4 cenizas el primitivo templo de Santa
Isabel, construido parte de mamposteria parte de ma-
dera, emplazado en el mismo Jugar que ocupa clactual
en construccién aunque muy reducido en dimen-
siones. 12l Gobierno de S. M. C. al tener noticia de
que la capital s¢ habia quedado sin templo para el
culto, mandd de los talleres de Bélgica el de hicrro que
funciona todavia y que tan insoportable resuita cicrtas
horas por ¢l calor producido, no tanto por ia aglomera-
cién, cuanto por ¢l metal que lo irradia. Por esta
particular circunstancia y ser porotra parte incapazde
contener decorcsamente el néimero siempre crecien-
te de catdlicos blancos v de color, resulté cada vez mis
apremiante la necesidad de levantar un templo mayor
en el cual se pudicran celebrar con la pompa y ma-
jestad que requicren las sublimes ccremonias del
culty catélico.

El 19 de Marzo de 18¢9, festividad del glorioso Pa-
triarca San Jos¢, Patron de ia iglesia universal, ante
un publico inmenso, bendijose solemnemente la pri-
mera piedra del actual templo, que mds tarde habfa
de recibir los honores de catedral. Gobernaba la Colo-
nia cn aquel entonces D. Jos¢ Vera en lo civil ven
lo cclesidstico ¢l Hmo. v Rmo. P. Vicario Armengol
Coll que d la sazén cra Prefecto Ap®. Comenzaron
las obras con las limosnas que en el acto de la ben-
dicién se recolectaron, pues habia de ser obra de mu-
cha constancia por parte de los Misioneros Hijos del
Corazén de Maria & cuyo cargo corria ¢l levantar la
fabrica, y grande caridad por parte de los ficles, pucs
de las limcsnas dependia el gue fuera adelantando.

En cfecto, scilalése inmediatamente un hermano
Coadjuter, que era el mismo Jaime Migucl que con
tanto tesén ha levantado la iglesia dla altura que
actualmente se contempla, para que con teda activi-
cad posible se levara 4 feliz Crefase cues-
tién de un par de afios. Mas no, cn Fernando Poo
los cilculos salen muy cquivocados, porque ¢ falta
la salud, §eldinere G otras coras necesarias 6 tal ver
todo junto que tira por tierra los mas lisonjeros v
halagilefios planes. Asisucedié que antes derer enras
des los fundamentos tuvo que partir para la Peninsula
por quebranto de salud ¢l dicho hermano, y por falta
de capital hubiéronse de paralizar las obras. Afortu-
nadamente, pudo emprenderde nuevo el trabajo, por
hallarse restablecido, el 20 de Abril de rgor. (1)

remate.

(1) En la misma fecha fué encargada la direccién dela
obra al articulista, quien modificé notablemente los an-
tiguos pianos que cran sumamente sencillos. Diehes pla-
nos reformados agriedaron al publico ¥ mis tarde me-
recieron la sprobacién del eximio arquitecto Sr. Marto-
rell, de Barcelona. N. de la Direccion.

Hubo morenos que tomaron con tal interés la cuestién
de la iglesia, que hasta el pan de la boca se quitaban,
para poder hacer alguna limosna. Por lo cual algu-
nos ayudaban acarrcando piedras si no podian otra-
cosa, otros pagando de su bolsillo 25.000 ladrillos v
hasta hubo quien costed todas las columnas de hie-
rro vel armazén de bévedasy tejado que se estd
ahora colocando, v se habia ofrccido, si Dios le ayuda-
ba, & costear el érgano. Mas sin duda que Su Divina
Majestad quedd satisfecho con los buenos descos de tan
fervoroso catdlico llevandosele & tan temprana cdad.

LLas cantidades que se recibian de los ficles va blancos
va de color, no eran muy {recuentes v abundan-
tes, por cuyo motivo debfa, naturalmente, ir con len-
titud. Contribuyd también & que fucera despacio un
rumor mal intcncionado que cerraba la vena delas li-
mosnas.

[a Mision de Banapa entrctanto proporcionaba toda
la piedra necesaria, con grande sacrificiode su parte
y con'intia atn por medio de vagonetasde via Decau.
vitle.

M. F.

L. 8, C {Continuara)

Provechos dz la mala prensa
(Histérico)

— Por una de esas casualidades topidias atrds con
dos jovenes morenos, los cuales se entretenia n amiga—
blemente hojeando una revista ilustrada. La revista
era espafiola y por desgrasia; jpornogrdical

— ¢Quién tehxdado ese libro? preguntéa uno de
cllos que sabia Ieer y hablar la sublime lengua de
Cervantes.

— Miamo, sciior.

— Y tb glo neeesitas? — Para nada, contestd, v me
lo entregé.

Yo, aunque poco, algiin provecho saqué: pucs con
é1 pude freir medio par de huevos que aquel dia logre
comprar por milagro. Elotro, quc no sabia cl castella-
no y era reci¢n venido del bosque, todo admirado de
lo que vefa, me pregunto en bubi, su propia lengua:

— ¢Bua barana bapafia ba toki leecha?

Las mujeres de Espaiia ¢no tienen ropa?........ -

He zqui el fruto quede la tal revista habia sacade
aquel infeliz joven. Lo digo con franqueza. al oir se—
mcjante pregunta de labios de un salvaje, el rubor cu-
brid mi rastro, y por un momento me avergoncéde ser
espafiol; porque parece mentira que en Espaia, la
nacién més noble y caballerosa que ha llevado la civili-
zacion 4 dos mundos, haya quien se dedique & ese co-
mercio tan indecoroso, tan traidor y antipatridtico, vy
sokre todo quien c¢nvieaqui csos medios tun ajenos pa-
rala civilizacién y ¢spaficlizacion de cstas razas. A este
paso, ya podemos csforzarnos en inculcar & los salvajes
la necesidad de usar de vestidos. No dudamos que la
recicnte R. O. sobre el nuevo arancel de Aduanas pro-
ducird opimos frutes, ya que en clla se niega la entrada
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estampas, libros... pornogrificos.—A este propdsito
recordamos que no ha mucho deploraba la exce—
lente revista AFRICA la penetracién pornografica
en Marruecos lamentindose de que tan indignos me-
dios se empleen para propagar nuestra limpia y divina
literatura. Un espaitel de pura raza.

MI VELERO

La aurora se despierta
entre cien soles,
y los cielos se visten
sus arrcboles;
pucs deja el puerto,
Velero mio, spunta
ya rumbo cierto.
Boga, Velero mio,
Y toma prisas,
que tuyos son los mares,
tuyas.sus brisas; .
iza la vela,
tu bandera despliega,
iah!! corre, vuola.
Si ayer, rey de los bosques
en tu ramaje,
filocotdis pinban
cisto lenguaje;
hoy en tu vela
dulce la brisa arrulla
su cantinela.
No temas vientos bravos,
ni tempestades,
wi bancos, ni arrecifes,
ni soledadoes;
corte tu quilla
v toma por asalto
Ia opuesta orilla.
Las olas gigantes
te dan susbrazos,
los nécares, los rizos
de sus regazos;
no dards tumbo,
< la estela de «Fortunas
serd tu rumbo.
Si el averno desata
sus aquilones,
seran, ‘o que al guerrero
son los cafiones:
musica, gloria,
vida, esfuerzo, combato,
triunfo y victoria.
jHurra, Velero, hurra!!
vas entre rocas,
el Cabo estd vecino
sus aguas tocas:
iah! jqué harmonias!
el de serios peiiascos
©y olas bravias.

mas

Boga, Velero boga
milla tras milla,
pedazos de naufragio
palpa tu quilla:
banderas, sogas,
tablas, lonas y remos;
ta airoso bogas.
Yael timon empuiiando
me entrego al sueiio
Y 4 mi alma le recrea
-bendito ensueiio:
se me im gina
sor Tu diestro piloto,
ninfa Divina
Ya sentado eon la popa
canto y mas canto
& la Estrelia del mar,
nidu'ce encanto;
bella es Maria,

¢porqué no he de cantarla

si £lla es mi guia?

Cudn hermoso es el canto

del marinero
al susurrar las clas

¥ al reverbero;

siempre serd

su voz, cual la de un angel

que gl cielo va.

Que es la vida del liombr»

Ia del marino.

tenpestad y bonanza

son su camino;
feliz el alma

que se engolfa en los‘mares

de eterna calma.
Boga, Velero mio,
y toma prisas,

que tuyos son las mares,

tuyas sus brisas;
alli la sierra

Yy en sus pliegues el puerto

abrigo encierra.

Pafiuclos nos saludan

desde la playgmv, )

ica! pleguemos velas,

y el ancla vaya;

que amigos son,

Y partamos con ellos
el corazon,

I. M. Igea, C.M. F,

BOLLKTIN OFICIAL DE LOS
TERRITORIOS ESPANOLES DEL GOLFO
DE GUINEA.

Continuemos el ya interrumpido resumen de los
nimeros de Boletin Oficial de la-Colonia. El. nime-
ro 1 del presente afio empieza con un bando del Ca-
pitin de Puerto de Santa Isabel, disponiendo que
en adelante nadie puede dedicarse 4 la pesca sin
el oportuno permiso de la Capitania solicitado en
forma y presentacién del arte que se emplee. Sigue
un aviso del Admor. de Hacienida sobre contribu-
cidn territorial; estados demostrativos del movimien-
to de enfermos en el hospital Reina Cristina, en
la Capital y en el hospital de Elobey, durante el
tercer trimestre de 1907; una lista de faltas de asis—
tencia de la Escuela de nifias de Santa Isabel; otra
de niffos matriculados en la Escuela de Bata:*un edic-
to del Juzgado de 1*. instancia; una subasta de Ia
Admén. pral. de Aduanas y laestadistica de la Adua-
na de Santa Isabel, la que durante el mes de Noviem-
bre recaudé 6.002¢10 ptas., de los vapores «Corisco»,
«Fantee» y «Frieda W.» En el namero 2, dispone
el Gobernador interino Sr. Dabdn que quede com-
pletamente prohibida bajo severas penas, la circu-
lacién de prospectos -anuncios que imiten billetes
de banco; disposicién que nos parece muy prudente
y acertada, atendida la ignorancia de la gente de
color. Las RR. OO. sobre alcoholes y sobre el
arancel de Aduanas merecen todos nuestros aplausos,
mdxime la primera que supone perfecto conoci-
miento de estas razas.

De ellas tienen conocimiento los lectores de «La
Guinea», cuya campafia contra bebidas alcohélicas
es harto conocida desde la fundacién de nuestro
modesto papel.

Contiene también un edicto del Juzgado, citando
Hamando y emplazando 4 D. Joaquin Castellet; el
movimiento de enfermos del hospital de San Carlos,
correspondiente al tercer trimestre de 1907 y un
anuncio del hospital Reina Cristina de Santa Isabel.

En el numero 3 sec inserta una ley del Ministerio
de Estado, concediendo crédito para- los gastos de
estos terrtorios en 1908; un R. D. del Ministerio de
Marina concediendo honores 4 los
Generales de esta Colonia y una R. O. del Minis!
terio de Estado en la que se manda que 4 partir del
dia 1° de Enero apliquen nuestras Aduanas i los
articulos incluidos en la partidas sefialadas con Jos
n%. 5, 6y 7 del nuevo Arancel los derechos de
importacién marcados en dicha tarifa. El Secretario
Gual. da cuenta de haber sido solicitado por D, Gui-

* llermo Nicol un terreno publico en labahia de San

Carlos. L _
Vienén'luego dos subastas de la Admén. de Adua-

‘nas.y cuatro edictos del Juzgado. El Administrador

de Correos de Sta. Isabel publica la siguiente, esta_’
distica: ’

Gobernadnres

ke

S U
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Cortifi-alos cxpedidos entre cartas, tarjetas postales
impresos, fotografias y muestras sin valor. . 12870
Idem recibidos y distribuides. . . . 7.018
Ademds fueron expedidas con caracter de sencillas 5.310
wcartas, tar;etas, postales, impresos, fotorrafias y muestras
sin valor y siendo recibidas y distribuidas 87.114.
Notindose una diferencia en aumento del afio 1904 de
4 304 certificado expedidos; de los recibidos 2.745
Sencillas exp:didas un aumento. 29346:
Id. recibidas . . . . , 87.825.
El Curador Colonial publica el estado numérico
de trabajadores llegados 4 la Colonia y salidos de
ella en Noviembre y Diciembre. La Maestra de ni-
fias de Sta. Isabel. anuncia las faltas de asistencia
de sus discipulas :a Diciembre. Finalmente apare-
ce la Estadistica de Aduanas de Nueva Bata, co-
rrespondiente al mes de Octubre: 340750 ptas. in-
gresadas en la caja del Estado.

El nimero 4 (15 de Febrero) se encabeza con un
Real Decreto del Ministerio de Estado por el que
se nombra Gobernador Gral. al Exmo. Sr. D. Luis
Ramos - Izquierdo y Vivar. Aparece & continuacién
un Real Decreto del Ministerio de Gracia y Justicia
por el que se estableee que el Decreto de la S. Con.
gregacion del Concilio de 2 de Agosto de 1907 S0~
bre la celebracién dei matrimonio, se cumpla y ten--
ga caracter de¢ ley en todo el Reino, con cuyo obje-

-36-

La cucharacn el plato, e sipuru si l'e eha (pelete).
Las cucharas en los platos, o topun to I’ e bika

Exceptiase de la reglaanterior la comunicativa
b 6m que pide siempre a en singular y baen plu-
ral refiriéndose 4 personas, v.gr.; ¢l amo estden
la cama, o botuku (muchuku) a I' e raachi; Plural: a
batuku bal a baachi. El canta en el cielo, ala
bellaha al o lobako. los nifios estdn en la playa,
a bona ba I'e 'noano. (ba I'e’loalo N.)

Ejercicio scencillo.

El tiene el sombrero de su padre. A oki e ebombo
ichemomi (B.) A fioki oloma I'omoy‘ari,(C) A
oki e ebuta o boy‘ai. (N.)

Estoy en la casa de mi madre. N' € a lo ‘ncho-
bo o berim, ( o merifle).

Casa -de Bubis.... - - Nchobo ba bube..

Yo con Lobete robamos los machetes de 1os’
crimanes. Ne (fie) lo Lobete to a ubbi (chu'ibbi)
a bgsake ba cruba. <1 1T

Cuchillos para Biaobe Toedda ko Biaobe. Chued-
da chu‘ a Biaobe, (C). = 7 R

Los criados estin en'el'Bosque. A bataki ba,..:
Ie jobo-buela, ( I'0 moambola ). B
Voy 4 jugar con Lobolo. Nechila to pusa lo Lobolo

to se inserta integro el documento pontificio. Por lo
dicho comprenderin nuestros lectores que el tal
decreto les obligy, n> solo com> catdlicos sino co-
mo ley del Reino. Nosotros lo publicamoss ea un
numero de La Guinea en donde puede verse.

Termina el ndmero con dos Estadisticas de Adua-
nas. Segln la primera, la Aduana de Bata recaudé
en Noviembre 2.934'96 ptas. de los vapores «Ale-
xandra Woermann» y «Fantee»; segn la segunda,
entraron en la misma caja en Diciembre 364929 ptas_

El ndmero 5, que empieza con una alocucién - sa-
ludo del nuevo Gobernador Gral. 4 la Colonia,
contiene nueve circulares y un bando de dicha
Exma. Autoridad. En la 1. circular se ponen en
vigor los nuevos presupuestos coloniales; en la 2° se
dispone el fiel cumplimieato de cuantas disposicio-
nes estén en vigor en la Colonia. En la 3% se man.
da que se cumplan los acuerdos adoptados cn las
Conferencias de Berlin y de Bruselas. En la 4% item
lo dispuesto en el bando sobre Higienizacién de 25
de Febrero de 1907. En la 5" item seprocure por
las Autoridades y Delegados la asistencia de nifios
y nifias 4 las escuelas y talleres.

En la 7% item se proceda por lo; Consejos de
Vecinos 4 confeccionar un proyecto sobre arbitrios
vecinales. En la 8'. se ordena la recluta de braceros
en los Subgobiernos de Bata y Elobey. En la ¢ se
manda que la Admon. de Hacienda se ajuste en un

-33-

El sombrero de mi padre, o loma I-o boyem (S.
moyem); el sombrerode mis padres, o loma l-a ba~
yem. Plural; los sombreros de mi padre, i mai-a
boyem (S. moyem); los sombreros de mis padres,
ima i-a bayem.

Nétese que enel plural de los nombres regentes
que empiezan por invariable, hay tendencia en
S. dtraducir la preposicién de por una r antepues-
ta al articulo del nombre regido 6 poseedor v. g.:
las espinas de mi dedo i chenche r-o mofiefii en vez
de i-o mofieni; las espinas de mis dedos: i chenche
r-e mefiefii, en_vez de i-e mefieiii.

Dative

Las preposiciones a 6 para propias del dativo
se traducen en bubi conforme 4 estas reglas:

. A 6 paraseguidas de nombre se traducen por
el articulo del nombre regente precedido de una k.

Ejemplos: Este caballo para el rey: El e osi k-
o botuku. Los gatos para las ratas: i posi k-i e
-mebincha. Dios crié el mundo para el hombre; Potté
a bai e oritcho (e oche) k-e o boyé. Plural: Potts
d bai ¢ bioritcho k-e a bayé. El cacao no es para
las ardillas: I cacao atchi k~i e besoppe. Las esco-

., petas para los soldados: e bitata k-e a basotcha.

Nétese 1°. En C., a 6 para, se traducen siem=
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todo 4 las consignaciones seialadas en la vigente ley
de presupuestos.

Finalmente, enla 9. se dispone que por la Admén.
de Hacienda se proceda 4 redactar los oportunos
proyectos de modificacién del sistema tributario colo-

nial en sus dos ramos de contribucién territorial é

industrial. En el bando se dispone ¢l trabajo de los
bubis durante los meses de Marzo, Abril, Mayo,
Septiembre, Octubre y Noviembre.

Cierran el nimero un cdicto del Juzgado y la
Estadistica de Aduanas de Bata y Benito, por cuyo
cencepto entraron en el Tesoro Colonial 4. 37356 pts.

El ndmero dltimo, de 15 de Marzo publica una
disposicién que ordena que por el Negociado de Esta-
distica y Colonizacién se proccda 4 la formacién del
Catastro parcelario de la isla de Fernando Poo, otra
fijando los dercchos fiscales 4 los diversos articulos
que se introducen en la Colonia, y estadisticas de la

Curaduria Colonial sobre braceros ¢migrado ¢ inmi-
grados de colonias cxtranjeras. En ;°. ce Febrero

habia en la Colonia 2.737 bracercs extran eros, y en

1. de Marzo, 2.719

En cumplimiento d- lo acordado por la Asambhlea
de Ia buena prensa, rogamos d wuestros subscripto-
7es se sirvan propagar la lectura de csta Revista, pres-

tindola para que la lean mu hos,
A

—_—

La enfermedad del suefio

De la vevista alemana Von Sichertz. Siudium wnd I hen

d(Tl'at}uccibn expresa pira La Guinea.

Y ahora bien ¢qué sucede con el tripanosoma una
vez se haapoderado deél la G. palpalise.... Segan los.
experimentos llevados 4 Cabo por Gray y Tulloch en
algunos monos, parece gue dichos pardsitos pueden
propagarse en ¢l estémago de las moscas. Esta pro-
pagacion crece 4 veces de un modo extraordinario,
no obstante no se la encuentra en todas las moscas,
sino en algunas de cllas como ciez por ciento.

Dejdbame de decir que segun varios experimentos.
no todas las G. pa’palis son aptss para la propagacion.
del tr'vinosoma. Ea esto parece estdn fundadas las
diferencias de sexo, porque parece que el macho no
contribuye en nada al desarrollo del pardsito. De
una gran porciéa de ellas, cogidas al acaso ysin distin--
cién, tan solo dos s¢ encontraron que cstuviesen infi—
cionadas ccn el tripanosoma.

Estos parésitos que viven agarrados 4 los tubos di—
getivosde las G. palpalis, varian en su tamafio que
€S entre 20 por 1000 y 100 Por 1000 m ..

Mientras la mo:ca tienc ¢l estdmago vacio permane--
cen los pardsitos en los intcstinos, pero apenas aque-

-4 s

pre por a, la cual va precedida de comunicativa,
si la palabra regente la tuviere: y de bibi en
los plurales de nombres que en singular comien-
zan respectivam ente por v ccal 6 consonante inva-
riable: v. gr. eosia o mocluku; e biosi bi a bachu-
&u. I posi i-a mebincha. Pottd a bai e oritcho a o
moyé Plural: Poti6 a bai e bioritcho bi-a bamecho.
I cacao atchi i-a e mesobbe. F bitata bi-a basotcha.

2 Tratindose del dativo, en S. hav tendencia
4 juntar uaa r al articulo del nombre regid>,
como se difo hablando del genitivo; v. gr: Las casas
para el bubi, i ¢hobo ki re mobobe Plural, ichol o
ki ra babobe. Los vestidos para mi padre, i ketcha
k-i v ichemoii; para mis padres, ki ra papa’ii.

Il A 6 paraseguidas de pronombre personal se
traducen por los posesivos comosse verd en su lugar

1. A6 parascgaidas de ve tos: t-aducen pora
siguiendo las reglas de las comunicativas. A veces
se aflade al verbo la preposicién con, la, leg na,
fie, v.gr.. Las escopetas para cazar, e bitata b'a
ola_naba. Cuchillos para cortar, toedda to a lepolala
(C. chuedda chua mbolana. Hemos de hacer bivn
para ir al cielo, o asa lefea laya edda o lobal o
Las lanzas para guerrar, (e mechifa me a sa bitta S.)
Las orcjas para oir, a baltsm bohata

~35-

Ablative,

Este caso no ofrece otra dificuliad que el cono-
cimiento de las preposiciones. Sin embargo, con
y en ticren les particuleridadces tiguientes:

I Cou setraduce por I apostrofada delante de
vocal, y por la, le, lo antes de consonante. En S, n¢
6 na, ne, no respectivamente, v. gr: conmigo, la
‘ne, la'fie, na’iiz; coatigo, la ue, L1 bué, na ue; con
él... la bué, la mué, n4 mueé; con nosotros, la tué,
chué, na chué; con vosotros, la lué, na nué;con cllos
la bé, na be. Le mordis con los dientes, a boloa
chi-bo I' a belo bai. Nosotros jugamos c~a los
gatitos, to sa pusa o toposi, (lo sa muasa n'o
loposi; S.) Me voy con Sariola y con Lobete
Ne chila la Sari lo Lo’ ete. (NK' ilaka na Sari no
Lobete S.).

Il. En se traduce por I’ apostrofada precedida
del articulo del nombre regente ya solo, ya con le-
tra comunicativa si por ella comienza el nombre
"regente: v. gr: ¢Dénde estd Diosp En el cielo, en
la tierra, en todo lugar. Ketché a Ruppé 2 ka Potto
ejer A I'o lobako oppud 6 ‘bbud, al‘o bobuela 6
booba,.a:l'e jabe Jamma, a P o chomma omma.
El lotito estd en el banco, o lokodcho a I' 0 bosiho
(mostho. S.). Ta llave esta la Fuerta, e vki el
¢ ndele (ndene,S.).
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H1a ha chupado sangre, se derraman éstos por el
interior del estémago. El terrible parisito se apodcra
también 4 veces de las glindulas de la mosca.

Su inoculacidn encuentra una sslucién muy sen.
cilla. Gehimscat Koch que hizo varios experimentos
en Dar es Salam, consiguié inficionar 4 ungs tatones.
<on tripanosomas que habia sacado de una G. fusca,
exprimiéndole la punta del hocico. No hay porque de-
<ir que este experimento fué de grande importancia.

No deja de ser también muy curiosa la situacién de
las glindulas en la G. palpalis, puesto que se encuen—
tra en la mitad del cuerpo.

La G. fusca. de la cual se sospecha, teaga también
la triste cualidad de poder transmitir la enfermedad
del suefio, esun insecto més raro que la G. palpalis.
El Dr. Brumpt en sus escursiones cientificas por el
Africa, desde Omoen el S. de la desembocadura del
Congo encontré multitud de G. palpalis, pero ni una
sola G. fusca.

Con todo, esta extendida por toda el Africa, sibien,
por fortuna es rarisima en algunos parages.

En cambio pucde ser masdafiina quela G. palpalis,
puesto que no mora exclusivamente en las orillas de
los rios como lo hace ésta, prefiriendo los lugares muy
poblados de arboles y los pantanosos. Es casi ciertb
que ella ha sido la que ha introducido la enfermedad
en algunas poblaciones que estdn apartadas de los rios,
aunque por dicha nuestra son en p.queiio nimero.

En 1991 describié Duttoa el tripanosoma gambiense

ilamado asi por ‘habério descubierto en n

Gambien of
Dr.Fordes,y quz el Dr.Brumptlo hab’a sefialado co-
mo tripanosoma que producia la fiebre en el hombre.

El tripanosoma que Castellanis encoritrs én los indi-
viduos que padecian la enfermadad del suefio, era
idéntico al gambiense que habia encoatrads Fordes.

Introducido el parasito en la sangre, después de un
desarrollo que dura mas 6 menos segun las circunstan-
cias, se hace sentir por débiles accesos de fiebre que se
suceden 4 intervalos también varios en duracién, se-
gn las complexiones perosin perturbar las funciones
digestivas. En este primer estadio de la enfermedad
s inatil el usodela quinina para im>2dir el ulterior
desarrollo del parésito en lasangre. Por regla general
ese periodo febril dura algunos afios, y se han dads
casos en que algunos enfermos la han resistido por
6 6 7aflos; no obstante 4 alguos ha lleva o al sepulero
en un afio. En los periodos interm:dios entre es-
tos accesos de fiebre, nose encuentra en la periferia
del lugar donde recorre la sangre ningin tripanosoma,
siendo poco menos que inttiles las inyecciones que se
hacen para contrarrestar la enfermedad, lo mismo que
para destruir los pardsitos.

Entretanto la enfermedad va adelantando, el pulso

-sigue siempre muy exaltado llegando 4 dar de 100 &

120 pulsaciones por minuta. e e
Uno de los medios que ¢s més eficaz, aplicado en el
debido tiempo, es una infiltracién en la parte que cu-
bre el lugar donde se reunen los nervios del .sistema
<entral la cual da por resultado préximo una notable
rritacién de los ganglios. : e :

,
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ESPAROTLA

NOTICIAS

DE NUESTRA COLONIA

NOTICIAS RELIGIOSAS=—El 14 del corriente
fué bautizado en la Iglesia de la Capital, el primogé-
nito de D. Juan Garcia Amilivia poco ha nacido en
esta Ciudad. Elacto ravisti6é una solemnidad invsita-
da administrando el Sacramento regenerador el IImo.
Padre Vicario Apostolico, siendo Padrinos del nifio
los Exemo. Sres. Marqueses de Casa-Torre y Fle
Urquijo, los cuales mandaron sus poderes para ser
representados.

La asistencia fué¢ numerosa y escogida viéndose al
Excmo. Sr. Gobernador Gral y otras personalidades
de la Colonia. Se impuso al nifio el nombre de Pio.
El Coro del Colegio ameniz4 el acty caatando una de
las hermosas Salves de Eslava.

—Si no con tanta solemnidad, 4 lo menos con
mayor concurrencia, administrése en esta misma
Iglesia, el 19 del corriente, el bautismo al hijo de los
consortes D. José Dougan y D'. Mariana Kinson. La
Iglesia era incapaz de coatener tan ingente muche-
dumbre pues asistid lo mas granado de la poblacién
indigena, prucba de las simpatias de que goza D. José
Dougan. Fueron padrinos D. Luis Lolin Camblé y la
nifia Juliana Doyugan y Kinson, y se impuso al nifio
el nombre de José-Para rem

; cogreR TTA e e T Ml
rmosa Antifona Joseph Fult i,

—En la Capital celebrése la fiesta del Santo Esposo
de Maria con la solemnidad de costumbre. La regular
asistencia & los actos de la Novena y la numerosa
concurrencia de fieles a recibir los Santos Sacramentos
prueban que la devocién de los habitantes de Santa
Isabel al Santo Patriarca esta bien arraigada.

—El sdbado 22, celebréronse solemnes funerales por
el eterno descanss del alma de D, Eugenia, esposa de
D. Antonis Mera, fallecida en Lisboa.

Asistié numerosa representacién de la Colonia por-
tuguesa. Reciba D. Antonio nuestro mis sentido
pésame y D. E. P. el alma de la Finada.

—El 30 4 las 8 de la mafiana se celebrardn solemnes
fun:rales en esta Iglesia. por el eterno descznio del
alma de Martin Kamanda (R. 1. P.) en cuyo dia se
celebra el Aniversario de su muerte.

CUR!OS0 FENOMENO—En la presente quincena
ha llamado poderosamente la atencién del publico de
Fernando Pos un singular fendmeno. El dia 15 al
anochecer sabrevino un tornadito, consistente en vien—
to fuerte acompafiado de reldmpagos y truenos, sin
Huvia.

_Dicho tornado fué de poca importancia y debié.
descargar con fuerza en la ‘vecina Colonia inglesa de

‘Calabar, segin eran los relampagos que se veian

cruzar en aquella regidn.

Hacia las doce de la noche comenzé a verse ilumi-
nado el pico de Santa Isabel (2800 ms. sobre el nivel
del mar) y 4 medida que avanzaba la noche, crecian
las llamas y mds vivo aparecia el fuego en las alturas
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del pico, lo cual dicho se estd que ofrecia un especc-
ticulo grandioso, imponente. Por mas que de dia nada
se vefa por estar la montafia cubierta de neblina; pero
volvié a aparecer el fuego las tres noches siguientes y
no faltaron quiencs vieron fuego la noche del 14
sCdmo explicar tan extrafio fenémeno? Para los
bubis del bosque, aquello no era més que el demonio
que hacia alguna de sus acostumbradas travesuras.

Para otros, estaba ya cerca el fin del mundo. Segun
algunos, aquel fuego era producido por el fésforo de
algin cazador y quizds de exploradores ¢ turistas
curopeos. En cste caso, jqué apuros pasarian los
incendiarios para librarse de las llamas! No eran los
menos los que opinaban ser aquello un volcan en
ignicién, idea que los llenaba de pavor, por las
consccuencias que pudicran seguirse.

A varios krumanes oimos decir con toda gravedad
que aquello era una mina de oro y esta nos parece la
opinién mas placentera. Finalmente, los que fban
mas acertados en nuestra opinién son los que explica-
ban el fuego como cfecto de una chispa cléctrica, ya
que los cazadores no suben & tanta clevacién. ni se
observé ninguno de los fendmenos que acompafian 4
la erupcién de los volcanes, ni se¢ tiene noticia de
ninguna expedicién europea.

Téngase en cuenta que al fin de la temporada scca,
héllase sumamente dispuesta para el fuego la espesa
hierba que recubre aquellas montafias.
MUYu?Lﬁ‘iEs'prOpﬁ“f?’r’“;7 »s bien nacidog
agradecer los beneficios recibidos. 2 si lo comprendi6
una colonia de pamues domiciliada en Fernando Poo,
quienes costcaron una solemne Misa de accién de
gracias al Seffor por el beneficio de la cosecha pasada.
No comprendemos por qué anualment¢ al finalizar el
ultimo embarque de cacao no se cclebra una fiesta de
accion de gracias al Altisimo por el beneficio de la
casecha, cuando 4 la vista de todos estd el ejemplo de
la gran republica de los Estados Unidos que, recono-
ciendo 4 Dios como fuente de todo bien, le consagra
anualmente un dia en que desde cl.Presidente hasta
el ultimo de sus subditos deben dirigirle acciones de
gracias por los beneficics recibidcs durante todo el
afio. Muy bien, tornamos 4 revetir.

DESDE R10 BENITO. Nos cscribe nuestro ac-
tivo corresponsal; «\pesar de estar en la época de
{as lluvias, éstas no asoman pcr ninguna parte; por
lo cual comenzamos 4 temer ya lo que ha de ocu-
rrir durante Ja seca grande.... la falta de agua,
con la circunstancia agravante de irse aumentado el
personal de este Distrito merced 4 su importancia
bajo el punto de vista aduanero.

Muy bien empleado estaria algin millar de pe-
setas de los varios gue 2l afio cs recaudan en este
puesto, para surtir de aguras 4 esta iacipiente y ya
necesitada poblacidn.

El 16 desembarc) en esta playa la Guardia Civil
que viene & prestar sus servicios en esta demarcacion.
No es nada lisoniera la situacién en que s¢ encuen-
tran tocante a ajbcrgre. alimentacién y falta de a-
gua. Ha sid> grarde cl desengafio de muchos que
crefan hallar en estos paices facilidades para todo.
Aqui como en Fernando Poo las subsistencias son
excesivamente caras.

MOVIMIENTO DE BARCOS (Santa Isabel) Fe-

brero 23. Vuelve de Elobey el «Annobén».

24. 1tem de Principe el «Corisco».
25. Fondea el inglés «Mandingo». Zarpa el «San

Francisco» y el «Mandingo».

26. Sale el «Annobén» para Bata, Elobey, Annobon.
27. El «Corisco» hace un viaje al rededor de la Isla.

Marzo 2. Sale el mismo para San Carlos y Principe.

3. Anclan el alemin «Lucie», cl inglés «Aro» y el
alemén «Hans».

4. Marchan el «Aro y el «Hans».

5. Entra el «Annobdn» que sale para San Carlos y
regresa ¢l mismo dfa. -~

8. Parte el mismo para Victoria, y regresa.

9. Vuelve a salir para San Carlos' y Concepcidn.

10. Esta de¢ vuelta.

12. Viene de Principe el «Corisco».

14. Emprende nuevo viaje con rumbo & Bata, Beni-
to y Elobey.

22. Ingresa el aleman «Elisaketh», que se despide
el mismo dia.

24. Vicne ¢l «Corisco».

25. Fondea el alemén «Kamerun».

26. Zarpa el «Corisco» para San Carlos, Sto. Tomé,
Annobén, Elobey.

NOTAS SUELTAS— Eldia 22 ¢l Sr. Gobernador
de la Colonia alemana de Kamerun en su yate
«Elizabeth» hizo una visita 4 nuestra Capital.
Varios touristas que le acompafiaban tomaron nume-
rosas vistas fotogréficas. Nuestro Exm»>. Sr. Gober—
nador le recibié vestido de gran uniforme,

—El Sr. Secretario Gral. D. Luis Dabin hizo un
viaje 4 Elobey, en donde tomé posesion del Sub-
uzzobierno D. Cristino Sanchez Arévalo.
—Por el Negociado de Obras Piblicas se ha proce-
dido 4 la limpieza de la tuberia que surte de aguas
potables 4 la Capital.
—Merced al creciente desarrollo de esta Mision ha
sido preciso alargar la Iglesia para contener el ni-
mero de cristianos que la frecuentan. En estos dlti-
mos dias se han administrado en ella 7 Bautismos.

—El llmo. P. Vicario A., no obstante las elevadas
atenciones de su cargo, no olvida recorrer algunos
poblados indigenas como simple misionero.

—Efecto sin duda de la temporada, deja bastante
que descar el estado sanitario de europeos ¢ indi-
genas habiendo sido, naturalmente, mas castigados
los individuos de la Guardia Colonial venidos en
el tltimo correo, Por fortuna, no he habido que la—
mentar ningunadefuncién.

—En San Carlos se ha comenzado la roturacién del
solar en que ha de cmplazarse la futura poblacion,
s:gin los planos del Sr. Inzeniero. Son altamente
patristicos los nombres que se dand las calles y plazas
—Se esté reorganizando la Banda de musica de la
Guardia Colonial con elementos indigenas en su
gran mayoria educados en la Mision.

NOTAS METEDROLOGITAS —La falta de espa-
cio nos impide ¢l publicar ¢l cuadro de notas mete-
orolégicas. De €l resulta que cn la pasada quincena,
la temperatura minima fué 21° C., Ja maxima 35°., Ia
altura barométrica minima 7756, la maxima 775‘9;.
la-caida pluvial'alcanzé'd So milimetros .y ¢l estado
general del cielo fué velado, habiendo pasado algunos
tornados & los que se debié la lluvia. i
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